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Le immagini riprodotte sono
indicative.

Beta Utensili S.p.A. si riserva il
diritto di apportare aggiornamenti
e migliorie alla propria gamma
produttiva senza preavviso.

The pictures are given by way of
example.

Beta Utensili reserve the right to
update and enhance their product
range without notice.

Les renseignements et photos
figurant dans ce chapitre sont
donnés a titre indicatifs et n'ont
aucune valeur contractuelle.

Beta Utensili se reserve le droit
de mettre a jour ou d’accroitre sa
gamme de produits sans préavis,
et sans obligation d'effectuer les
modifications sur les modéles
vendus antérieurement.

Las fotos que se reproducen sirven
tan solo de indicacion.

Beta Utensili se reserva el derecho
de aportar actualizaciones vy
mejoras a su gama de productos
sin previo aviso.

Die dargestellten Bilder dienen zur
Orientierung.

Die Firma Beta Utensili behalt sich
das Recht vor, ihre Produktpalette
ohne Vorankindigung anzupassen
oder zu verbessern.

De afbeeldingen dienen uitsluitend
als voorbeeld.

Beta utensili behoudt zich het
recht voor de producten te
wijzigen en te verbeteren zonder
voorafgaand bericht.

Zamieszczone zdjecia narzedzi
nalezy traktowac jako przykladowe.
Beta zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian oraz
udoskonalern w swoich produktach
bez powiadomienia.

A nyomtatott képek tajekoztatd
jellegiek. Beta Utensili cég
fenntartja magdnak azt a jogot,
hogy aruvdlasztékan eldzetes
bejelentés nélkll  valtoztatast
hajtson végre.

Todas as informacdes e imagens
que aparecem neste catalogo
sdo meramente indicativas e sem
qualquer valor contratual.

A Beta Utensili reserva-se ao
direito de alterar ou actualizar
a sua gama de produtos sem
aviso prévio, e sem obrigacao de
efectuar qualquer modificacdo
sobre o0s modelos vendidos
anteriormente.

Ol anewoVIoELG NapatiBevial oav
napddelyal.

H Beta Utensili dwatnpet to
dlkalwpa va Tpononotel Kat va
BEATLWVEL TNV OELPA MPOIOVIWY TG
XWPEAG XWPELG AAAN eldonoinon.
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Introduzione

L'esposizione del prodotto nei punti vendita e 'aspetto strategico per la conoscenza e l'acquisto

degli articoli da parte dellutente finale. Beta Utensili ha da sempre dedicato molte risorse nella

ricerca e sviluppo di nuovi supporti e strumenti di comunicazione in grado, non solo di aumentare la

visibilita del prodotto e stimolare I'interesse della clientela, ma anche dirazionalizzarne e ottimizzarne

'esposizione.

Oggi Beta Utensiliintroduce un moderno sistema espositivo in linea con le nuove strategie di vendita,

in grado di soddisfare le molteplici e differenti necessita dei propri clienti.

| concetti cardine del nuovo sistema espositivo sono:

- Modularita: massima flessibilita nella composizione degli assortimenti e dell'area espositiva.

- Redditivita: assortimenti ad alta rotazione e adeguati alle reali esigenze del mercato.

- Efficienza espositiva: organizzazione e ottimizzazione dello spazio di vendita secondo criteri
merceologici e di utilizzo.

A completamento del nuovo sistema espositivo, Beta Utensili ha sviluppato una serie completa
di strumenti di comunicazione visiva (insegne luminose, banner, pannelli grafici) in grado
di personalizzare, identificare ed enfatizzare al meglio i prodotti e I'area Beta.

Introduction

Product displays in sales points play a strategic role: end users directly appreciate and purchase
goods on show. Beta Utensili has always invested massively in rationalising and optimising displays,
in the research and development of new communication approaches and sales support designed
to gain product visibility and encourage/stimulate customer interest.
Beta Utensili today launches a modern display system that satisfies new sales strategies as well as
all our customers’ various requirements.
The new display system relies on the following quality features:
- Modularity: unparalleled flexibility in assembling assortments and in the display areg;
- Cost-effectiveness: fast-moving products to suit actual market needs;
- Display efficiency: sales space organisation and optimisation to meet product visibility

and individual needs.

In addition, Beta Utensili supplements the new display system with a wide range of visual
communication (luminous signs, banners, graphic panels) designed to effectively customise, identify
and emphasise Beta products and area.




Introduction

L'exposition du produit dans les point de vente est 'aspect stratégique pour la découverte et I'achat

des articles par l'utilisateur final. Beta Utensili a depuis toujours consacré d’importantes ressources pour

la recherche et le développement de nouveaux supports et outils de communication capables non

seulement d’augmenter la visibilité du produit et de stimuler l'intérét de la clientéle, mais également

d’en rationaliser et d’en optimiser I'exposition.

Aujourd’hui Beta Utensili présente un systeme d’exposition moderne parfaitement aligné aux nouvelles

stratégies de vente qui est a méme de répondre aux exigences nombreuses et variées de sa clientele.

Les concepts clé du nouveau systeme d’exposition sont les suivants :

- Modulariteé : flexibilité maximale dans la constitution des compositions et de I'espace d’exposition

« Rentabilité : compositions constamment renouvelées et adaptées aux exigences réelles du marche

- Efficacité d’exposition : organisation et optimisation de I'espace de vente en fonction des criteres
commerciaux et d’'utilisation.

Pour compléter son nouveau systeme d’exposition, Beta Utensili a mis au point une série compléte
d’outils de communication visuelle (enseignes lumineuses, banniéres, panneaux graphigques) pour
personnaliser, identifier et mettre en valeur au mieux les produits et I'espace Beta.

Introduccion

La exposicion del producto en el punto de venta es el aspecto clave para el conocimiento y la compra

de los articulos por parte del usuario final. Beta Utensili siempre ha dedicado recursos importantes a

la investigacion y desarrollo de nuevos soportes e instrumentos de comunicacion capaces no solo de

aumentar la visibilidad del producto y estimular el interés de la clientela, sino también de racionalizar

y optimizar su exposicion.

Hoy Beta Utensili introduce un moderno sistema expositivo consecuente con sus nuevas estrategias

de ventas, capaz de atender el sinfin de necesidades diferentes de sus clientes.

Los conceptos basicos del nuevo sistema expositivo son:

* Modularidad: maxima flexibilidad en la composicion de los surtidos y del drea expositiva.

* Rentabilidad: surtidos de alta rotacion y adecuados para atender las necesidades reales del mercado.

 Eficiencia expositiva: organizacion y optimizacion del espacio de ventas conforme a criterios de
mercancia y utilizacion.

Para completar su nuevo sistema expositivo, Beta Utensili ha desarrollado una serie completa de
instrumentos de comunicacion visual (rotulos, letreros luminosos, banners, paneles graficos) capaces
de personalizar, identificar y resaltar perfectamente los productos y el area Beta.




Die Ausstellung des Produkts in den Verkaufspunkten reprasentiert einen strategischen Aspekt hinsichtlich
Bekanntmachung und Kauf der einzelnen Artikel durch den Endkunden. Beta Utensili hat immer viele
Ressourcen fur die Erforschung und Entwicklung neuer Kommunikationstrager und -systeme, die nicht nur
die Produktsichtbarkeit verbessern, sondern auch die Ausstellung an sich rationalisieren und optimieren,
aufgebracht. Nun fUhrt Beta Utensili ein modernes und auf die neuen Verkaufsstrategien abgestimmtes
Ausstellungssystem ein, das den zahlreichen und unterschiedlichen Kundenanspruchen bestens entspricht.
Die Angelpunkte des neuen Ausstellungssystems sind:
« Modularitat: maximale Flexibilitat bei der Zusammensetzung der Sortimente und des
Ausstellungsbereichs.
- Rentabilitdt: hoher Umschlag des Sortiments in Ubereinstimmung mit den reellen Marktanforderungen.
« Ausstellungseffizienz: Organisation und Optimierung des Verkaufsraums nach Waren- und
Nutzungskriterien.

Zur Vervollstandigung des Ausstellungssystems hat Beta Utensili eine vollstandige Serie an visuellen
Kommunikationsinstrumenten (Leuchtschilder, Banner, Grafik-Paneele) entwickelt, mit deren Hilfe die
Produkte und der Bereich Beta personalisiert, identifiziert und hervorgehoben werden.

Introductie

Product displays spelen een grote strategische rol bij de verkooppunten. Ze zorgen ervoor dat de

klant bekend wordt met de identiteit van Beta en geven eenimpuls tot aanschaf van Beta producten.

Wij van Beta, blijven daarom zwaar investeren op het gebied van innovatieve communicatiemediums

om de klant zoveel mogelijk te informeren over de kwaliteit en diversiteit van onze producten en

optimalisatie van de displays.

We zijn daarom ook trots dat we u een nieuw display systeem kunnen presenteren dat nieuwe

verkoop strategieén toepast en voldoet aan de meest uiteenlopende eisen van het verkooppunt.

Het nieuwe display systeem heeft de volgende kenmerken als basis:

- Modulair: ongekende flexibiliteit in de zowel de assortimenten als de displays zelf;

- Kosten effectiviteit: snel lopende producten die voldoen aan de vraag uit de markt;

- Display effectiviteit: organisatie en optimalisatie van de verkoopruimte naar product en
gebruikswijze.

Als toevoeging, hebben wij van Beta het nieuwe display systeem aangevuld met een uitgebreid
assortiment van visuele communicatie mediums (wand lampen, banners en grafische panelen) om
de klanten zo goed mogelijk te informeren over de identiteit en kwaliteit van Beta.




Sposob eksponowania produktdw w punktach sprzedazy odgrywa bardzo wazng role podczas

zapoznawania uzytkownikdw z ofertg i zachecania ich do nabycia towardw. Beta Utensili zawsze dazyta

do ulepszania i racjonalizacji regatow wystawienniczych oraz angazowata sie w badania i rozwdj nowych

srodkdw i pomocy reklamowych w celu uzyskania jak najwiekszej widocznosci produktow stuzgcej

zwiekszaniu zainteresowania klientow.

Beta Utensili wprowadza obechie nowoczesny system wystawienniczy dopasowany do najnowszych

strategii sprzedazy i zdolny spetni¢ roznorodne wymagania klientow.

Nowy system wystawiennictwa oparty jest na nastepujgcych oryginalnych cechach:

- Modutowosc: niezréwnana elastycznosc¢ zarowno w zakresie wyboru towardow jak i uktadu ekspozycii;

- Oszczednosc: towary szybko rotujgce odpowiadajgce biezacym potrzebom rynku;

- Wydajnosc: organizowanie i optymalizacja powierzchni handlowej wedtug kryteriow uzytkowych z
uwzglednieniem specyfiki poszczegodlnych towarow.

Dodatkowo Beta Utensili zaopatrzyta nowy system wystawienniczy w petny zakres wizualnych srodkow
reklamowych (podswietlane szyldy, banery, panele graficzne) o duzej przystosowalnosci montazowej
przeznaczonych do identyfikacji i zwracania uwagi na produkty Bety i ich powierzchnie wystawiennicze.

Bevezetés

A termeékek bemutatasa az értékesitési helyeken azt a stratégiat képviseli, melynek célja a termékek

kozvetlen ismertetése és értékesitése a végfelhasznalok szamara. Beta Utensili folyamatosan

Ujitdsokat kezdeményez a kommukacios hordozok és rendszer, valamint annak fejlesztése

érdekében, mivel ezzel nemcsak a termelékek megismertetését segiti el, hanem a bemutatast is

racionalizalja és optimalizalja. Beta Utensili modern és Uj eladasi stratégiat dolgozott ki a bemutatd

rendszert illetéen, mely a kulénbdzd vevdk eltérd igényeinek maximalisan megfelel.

A bemutatd rendszerek 6 jellemz6i:

- Alkalmazkodasi képesség: maximalis rugalmassag a bemutatott valaszték/terllet aranyanak
kialakitasanal.

- Gazdasagossag: a valaszték gyors valtoztatasa a tényleges piaci igényeknek megfeleléen.

- A bemutatas hatékonysaga: Az eladotér berendezéseinek optimalizalasa az aru/felhasznalasi
terllet szerint.

A bemutato rendszer kiegészitésére a Beta Utensili a vizualis kommunikacios eszkdzodk teljes skalajat
(fényreklam, zaszlok, grafikak, panelek) fejlesztette ki, melyek segitségével a termékek azonnal a
Beta markanévvel azonosulnak.




Introducao

A disposicao de produtos nos postos de venda é uma estratégica fundamental para os utilizadores
finais se familiarizarem com os produtos e assim os adquirirem. Nos, Beta Utensili, investimos
macicamente na pesquisa e desenvolvimento de novos meios de promocao e de novos projectos que
aumentem a visibilidade dos produtos de forma a encorajar o interesse dos clientes, racionalizando e
optimizando os expositores. Nos, Beta Utensili, procedemos com agrado ao lancamento de um novo
e moderno sistema de expositores para uma nova estratégia de vendas, capaz de satisfazer as mais
diversas exigéncias dos nossos clientes.

O novo sistema de expositores tem as seguintes imagens de marca:

- Modularidade: flexibilidade inigualavel em jogos de ferramentas e area de exposicao;

- Rentabilidade: produtos de elevada rotatividade para responderem as necessidades do mercado;
« Exposicao eficiente: organizando e optimizando espacos de venda de acordo com os produtos e
critérios de utilizacao.

Adicionalmente, nds, Beta Utensili, completamos 0os novos sistemas de expositores com uma
polivalente gama de meios visuais (sinais luminosos, banners, painéis graficos) projectados para
efectivamente personalizar, identificar e realcar a area e os produtos Beta.

EIZArQrH

Ta eKOETNPLA NEOLOVTWY OTa CNUELD NMWANCNG Natlouv OTPATNYIKO POAO AV OEAOUIE OL TEAIKOL XPNOTES VA

YVWPEIOOUV KAl va ayopdlouv KAnolo npoiov. 2tnv Beta Utensili avékaBev enevdudpe Eviova otny EpeUVa

KAl avAantuén VEWV JECWYV MPOPBOANG KAl BONONUATWY, UE OTOXO VA KAVOUUE YVWOTA TA Mpolovia KAl va

MEOCEAKUCOUME TO eVOLADEPOV TNC MEAATELAKNAC RBAOCNC, MEOCMABWVTAC TAUTOXPOVA VA EKAOYIKEUOUUE

KOl VO BEATLOTOMNOLOUUE Ta EKOETNPLA. EpEiC otnv Beta Utensili eluaote twpa otnv euxaplotn 6€on va

NAPOUCLIACOUE EVA VEO, POVIEPVO OUOTNHA EKOETNPLWYV MPOCAPUOOCHEVO OE OUYXPOVES OTQATNYLIKEG

MWANONG KAL LKAVO VA KOAUWEL TIG SLADOPOMOINUEVES AMALTACELS TWV MNEAATWY UAG.

TO VEO OUOTNUA EKOETNPLWY MPOOHEPEL TA MAPAKATW MAEOVEKTAMIATA:

- EveliEla: anapduAAn eueAlla oe CUANOYES OAAG KAl O€ eMPAVELD MAPOUCIAoNS

- OLKOVOUILKE anodotikotnta: Npolovia PE JEYAAN KVNTIKOTNTA MoU CUPBAdI{OUV PE TG AVAYKES TIG
ayopag

- MpoBoAn: opydvwaon KAl BEATIOTN EKPETAANEUCN TOU XWPEOU TWV NWANCEWYV PUE KOLTNPLO BACLOUEVA
OTO MOLOV KAL TN XPNon Tou

EnwnAeov, eueig otnv Beta Utensili ocupgnAnNpWOoOUE TO VEO OUOTNUA €KOETNEPLWY HE PO MEPLEKTIKA
OElPd JECWYV OMTIKNC MPOROANG (PWTELVES EMYPADES ,NMAVO, MIVAKIOES UE YPADIKA) OXEDAOUEVA VO
Eexwplidouv Kat va tovidouy Ta Npolovia Beta YEcA OTO XWEO TOU KABE NeEAATN.
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SISTEMA ESPOSITIVO

DISPLAY SYSTEM

SYSTEME D’EXPOSITION

La nuova struttura e costituita da
diversi elementi (montanti, pannelli,
basamento) studiati e realizzati
secondo gli standard attualmente
applicati nei negozi di utensileria/
ferramenta. Ne risulta un sistema
pratico e funzionale in grado di

adattarsi a qualsiasi esigenza espositiva.

La struttura € autoportante e non
richiede fissaggio a parete. Ogni
componente evidenzia colori ed
elementi caratteristici in grado di
enfatizzare 'immagine Beta. Nove

diversi ganci, progettati appositamente,

permettono di esporre in maniera
pratica e razionale tutti i prodotti Beta.

The new system is composed of several
different parts (uprights, panels, base)
designed and built according to the
standards currently applied to tool/
hardware shops. The result is a both
practical and functional system that
can adapt to any display requirement.
The frame is self-supporting therefore
does not have to be fixed to the wall.
Each part displays typical colours and
features designed to emphasise Beta
image.

Nine different specially designed hooks
ensure a practical, rational display of all
of Beta products.

Cette nouvelle structure est constituéee
de plusieurs éléements (montants,
panneaux, base) concus et réalisés selon
les standards actuellement adoptés dans
les magasins d’outillage/quincaillerie.

Ce systeme pratique et fonctionnel
répond parfaitement a toutes les
exigences d’exposition.

Cette structure est autoporteuse et ne
nécessite aucune fixation au mur. Chaque
composant souligne des couleurs et

des éléments caractéristiques qui
permettent de renforcer 'image Beta.
Neuf différents crochets de conception
spéciale permettent d’exposer de facon
pratique et rationnelle tous les produits
Beta.

SISTEMA EXPOSITIVO

AUSSTELLUNGSSYSTEM

DISPLAY SYSTEEM

La nueva estructura se compone de
diferentes elementos (montantes,
paneles, base) estudiados y
realizados conforme a los estandares
actualmente aplicados en las tiendas
de herramientas/ferreteria. De ello
se desprende un sistema practico

y funcional capaz de adaptarse a
cualquier necesidad expositiva.

La estructura es autoportante y

no precisa de fijacion en la pared.
Cada componente destaca colores y
elementos caracteristicos capaces de
resaltar la imagen Beta.

Nueve ganchos diferentes, disefados
especialmente, permiten exponer de
manera practica y racional todos los
productos Beta.

Die neue Struktur setzt sich aus
verschiedenen Elementen (Stander,
Paneele, Crundgestell) zusammen,

die auf der Grundlage der derzeit von
Eisenwaren- und Werkzeuggeschaften
angewendeten Standards entwickelt
und hergestellt wurden.

Die selbsttragende Struktur bedarf
keiner Wandbefestigung. Jede
Komponente hebt zur Unterstreichung
des Images Beta charakteristische
Farben und Elemente hervor.

Neun unterschiedliche und eigens
entwickelte Haken garantieren eine
praktische und rationale Ausstellung
aller Produkte Beta.

Het display systeem bestaat uit
verschillende onderdelen (Basis frame,
panelen en zijwanden). Het is gebaseerd
op de standaard die momenteel wordt
gebruikt in de gereedschap/ijzerwaren
zaken. Het display systeem is dus zoweel
praktisch als functioneel en voldoet aan
alle eisen.

Het display systeem is zelfdragend en
hoeft dus niet vast gezet te worden

aan een muur. Elk onderdeel bevat de
typische kleuren van Beta’s identiteit.
Negen verschillende unieke haken
zorgen voor een praktische en
functionele indeling van alle Beta
producten.




SYSTEM WYSTAWIENNICZY

BEMUTATO RENDSZER

SISTEMA DE EXPOSITORES

Nowy system wystawienniczy skiada

sie z wielu czesci (wsporniki pionowe,
panele, podstawy) zaprojektowanych

i wytworzonych wg aktualnych
tandarddéw stosowanych w sklepach
narzedziowych, dzieki czemu jest
praktyczny i wyrdznia sie pod wzgledem
funkcjonalnym, zaspakajajac wszelkie
wymagania w zakresie wystawiennictwa.
Samonosna rama nie wymaga
zamocowania do sciany. Kazda czesc¢
posiada charakterystyczne kolory i
oznaczenia podkreslajgce wizerunek
firmy Beta. Dziewiec roznych, specjalnie
zaprojektowanych hakow pozwala na
sprawne i racjonalne prezentowanie
towarow Bety.

Az Uj struktura feldleli a kuldnbdzd
elemeket (allvanyok, panelek,
alapallvany), melyeket jelenleg a
vasaru- és szerszamuzletekben
talalhatd standard alapjan
fejlesztettek ki és gyartottak le.

Az 6nhordd szerkezetnél a falhoz
vald rogzités nem szUkseéges. Minden
egyes alkotd elem a Beta image-t
hangsulyozza a jellegzetes szinekkel és
elemekkel.

Uj, kuldnbodzé és kuldn erre a célra
fejlesztett szerelvények garantaljak
a Beta valamennyi termékének
praktikus és racionalis bemutatasat.

O novo sistema é composto por

varias partes diferentes (colunas,
painéis, base) projectado e construido
de acordo com os padrdes actuais
requeridos pelas lojas de ferramentas.
Assim salienta-se as suas formas
praticas e funcionais que respondem a
qualquer exigéncia de exposicao.

A estrutura de apoio ndo tem que

ser fixada a parede. Cada parte do
expositor tem cores e formas que
realcam a imagem Beta.

Nove tipos de ganchos diferentes
especialmente projectados, asseguram
uma exposicao de todos os produtos
Beta de forma pratica e racional.

ZYZTHMA EKOETHPIQN

To VEO cUCTNUA anAETI(ETAL Ano APKETA \
ALAPOPETIKA KoppdTa (0p6La, NiVAKEG,
Baion) oxXedLOOUEVA KAL KATAOKEUCOUEVC
oUUdWVA UE TA MEOTUMNA MOoU ENKPATOUV
ONUEPO OTA KATAOTAUATA EQYOAELWV/
olNPKWV. EToL, €lval NPAKTKA Kal
OUYXPOVWS AELTOUPYLKA, LKAVOMOLWVTAG
onoLadnMNOTE avAyKn Napouciaong.

O aUTODEPOUEVOG OKEAETOG dEV
XPELAeTAL VO OTEPEWOEL O€E ToiX0. Kabe
KOUMATL MOPOUCLALEL XAPOAKTNPLOTIKA
XPWUATA KAl AVTKEIUEVA JE OTOXO TNV
NEOROAN TNG €lkOVAC Beta.

Evvea dLladopETIKA, EBIKA OXEALAOUEVA
otnptyuata/yavi{ol Bonbdave oe
MEAKTIKA KAl EKAOYIKEUMEVN Napouciaon
OAWV TWV NPolovIwy Beta.
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Espositore a parete
@ Insegna luminosa
@ Spalle
© Cassetto base
O Montante
@® Modulo espositivo
® Piede base
@ Ripiano base

Muur display
Q Lichtbak
@ Zij panelen
® Vloer lade

O Verticale paneelhouder

@® Wand paneel
® Voeten
@ Bodem plank

Wall display
® Luminous sign
@ Side panels
©® Base drawer
O Upright
@ Display module
0 Support
@ Base shelf

Regal przyscienny

Présentoir mural
@ Enseigne lumineuse
@ Flancs
® Tiroir de base
O Montant
® Module d’exposition
0 Pietement
@ Etagere de base

Faliallvany

@ Szyld z logo podswietlany @ Vilagitotest

® Ostony boczne

® Szuflada w podstawie
O Wspornik pionowy

@ Panel wystawienniczy
0O Wspornik podstawy
@ Potka dolna

@ Oldal panelek

© Basis fiokok

O Allvanyok

©® Bemutatdé modulok
O Basis labazat

@ Basis fedlap

s N e N
EBeta
—
o—
0—
._0
0—
0—
0—
0— —
00—
o—
Expositor de pared Wandstander
@ Letrero luminoso @ Leuchtschild
@ Laterales @ Seitenteile
® Cajon base ® Basiskasten
O Montante O Stander
©® Modulo expositivo @ Ausstellungsmodul
O Pie base O Basisfui
@ Estante base @ Basisbord

Expositor de parede
@ Sinal luminoso
@ Painéis laterais
® Base com gaveta
O Coluna
@ Modulo expositor
O Suporte
@ Estante base

EKOETAPLO TOlXOU
Q@ dwrtewvn enypadn
(2 MRIRSEele]
O Xuptdpl Baong
O Katakopudo
@ EkbBetnplo
0O Ztnplyua
@ PadLpaong



Espositore gondola
@ Crowner bifacciale
@ Ripiano parete
® Frontalino base
O Montante
@® Modulo espositivo
® Piede base
@ Ripiano base

“Gondel” vloer display
@ Top indicatie
@ Achterpaneel
©® Plank
O Stander
@ Ausstellungsmodul
@ Basisful
@ Basisbord

Gondola display
@ Double-faced crowner
A Wall shelf
© Base front
O Upright
® Display module
0 Support
@ Base shelf

Regal wolnostojgcy
@ Szyld dwustronny z logo
@ Potka wiszgca
©® Ostona przednia podstawy
O Wspornik pionowy
@ Panel wystawienniczy
O Wspornik podstawy
@ Potka dolna

Présentoir gondole
@ Crowner double face
® Etagére murale
® Facade de base
O Montant
® Module d’exposition
0 Pietement
@ Etagere de base

Bemutaté gondola
@ Kétoldalt polc
@ Fali fedlap
©® Basis-homlokfal
O Allvanyok
©® Bemutatd modulok
O Basis labazat
@ Basis fedlap

Expositor géndola
@ Crowner bifacial
® Estante de pared
® Caratula base
O Montante
® Moddulo expositivo
O Pie base
@ Estante base

Expositor gondola
@ Painel de dupla face
® Estante de parede
©® Base frontal
O Coluna
® Modulo expositor
O Suporte
@ Estante base

ElBeta

Gondelaussteller
@ Doppelseitiger Crowner
® Wandbord
® Basis-Stirnteil
O Stander
@ Ausstellungsmodul
® Basisfui
@ Basisbord

EKOeTAPLO FOV3OAQ
@ Mwakida dtNANg Owng
@ PAadL toixou
® Mnpootvnh Baon
O Katakopudo
® Ekbetnplo
0O Ztnplyua
@ PadLBaong



C64

Espositore per Workwear and safety Présentoir pour Expositor para prendas  Kleider- und
abbigliamento con shoes display vétements et chaussures con predisposicion Schuhstander

predisposizione per para calzado
calzature

&

&

2500 mm

1000 mm

% Beta

064000021 | |

—_—2m
064000022 | | /
3m

064000023 | | /

064000024 l |




C64G

Werkkleding en Regat wystawienniczy Munkaruha és Expositor de roupa e EKOetnplo danédou
veiligheidsschoenen na buty i ubrania védocipdé bemutatofal calcado de seguranca yla pouxa epyaciag
display Kaw unodnuata
aopaleiag
7 /~/f“"/w i
Eavea
o € &
T anro £
S @6\
eIy
1000 mm

—_1im —

064000051 | |

—_—2m —

064000052 | |




062000362

Espositore a manichino
Mannequin

Présentoir mannequin
Expositor maniqui
Kleiderstander
Werkkleding display
Manekin postaciowy
Allvany ruhak részére
Manequim

Mavekev

064000610

Espositore a manichino
Mannequin

Présentoir mannequin
Expositor maniqui
Kleiderstander
Werkkleding display
Manekin postaciowy
Allvany ruhak részére
Manequim

Mavekev

1000x2100x1070 mm

185 cm

062000210

{ )} Espositore durevole da terra
con predisposizione per calzature
Safety shoes floor display

1700 mm




9562TB

095620500 095650300
N 4 N
Tappeto prova calzature Seduta in lamiera
Mat for trying on shoes Sheet steel
Tapis pour essuyage chaussures Fat en téle d’acier
Alfombra prueba calzado Barril en chapa de acero
Schuhanprobe-Teppich Stahlblechtonne
Vloermat voor het passen van schoenen Plaatstalen vat
Mata do przymierzania butéw Taboret z beczki
SZONYEG LEMEZACEL HORDOSZEK KIVEHET®
Tapete de teste de calgados Tambor em chapa de aco
Tant yta oK unodnudatwyv XaAUBdLvo BapEAL
J o J
h600 mm & 380 mm
800x600 mm
095650500
~
Tavolo 9565T con due sedute 9565S
Drum table with two seats
Table fut avec deux assises
Barril mesa con dos asientos
Tonnentisch mit zwei Sitzplatzen
Vat tafel met twee krukjes
Stét z dwoma taboretami
Horddasztal két székkel
Mesa bidao com dois assentos 9565T
. o &h95—108cm-070cm
Tpan&dl Kal dUo BECELG
J 95658
E2h60cm-@38cm
N\ N\
£
o
[ =]
N
N~
J U J




Codici espositori lineari vuoti

Lineare code voor lege displays

Linear empty display codes Kody zestawow regatéw bez wyposazenia
Codes des présentoirs linéaires vides Linedris Ures allvanyok cikkszama
Codigos de expositores lineales vacios Codigos de expositores lineares vazios
Artikelnummern fur leere Linearstander KwdKol yla ypauuiké adela ekBetnpLa

[~ Bet
o eta
068000001 068000031 | | /
—_—2m
068000002 068000032
| o -
068000003 068000033 | | ff«/
4m P
068000004 068000034 | | Frrmic
5m
068000005 068000035 | |
6m
068000006 068000036 | |
m
068000007 068000037 | |
8m
068000008 068000038 | |
9m
068000009 068000039 | |
10m
068000010 068000040 |
1Rob
AdL
—1m — o ur
088000001 088000031 | |
{:‘&»A«mnw
, Tt s s e
2 Bet
—_1im— e a
068000051 | |
—_—2m
068000052 | | T U
068000053 T,

068000054
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PROPOSTE ESPOSITIVE: MODULI SINGOLI

DISPLAY SUGGESTIONS: INDIVIDUAL MODULES
PROPOSITIONS D’EXPOSITION: MODULES SIMPLES
PROPUESTAS EXPOSITIVAS: MODULOS INDIVIDUALES
AUSSTELLUNGSANGEBOTE: EINZELMODULE

DISPLAY SUGGESTIES: INDIVIDUELE MODULES
PROPOZYCJE EKSPOZYCJI: POJEDYNCZE MODULY
ALLVANY AJANLATOK: EGYEDI MODULOK
SUGESTOES DE EXPOSITORES: MODULOS INDIVIDUAIS
MPOTAZEIZ NMPOBOAHZ: AYTONOMEX MONAAEZ




Legenda

Legend

Légende

Leyenda
Zeichenerklarung
Legenda

Opis
Jelmagyarazat
Legenda
Ynoéuvnua

Gli assortimenti comprendono utensili + ganci
Assortments include tools + hooks

Les compositions sont constituées d’outils + crochets
Los surtidos incluyen herramientas + ganchos

Die Sortimente beinhalten Werkzeuge + Haken

Een assortiment bestaat uit gereedschappen + haken
Moduty skiadajg sie wytacznie z narzedzi i elementéw mocujgcych
Ajanlatok tartalmazzak a szerszamokat + kampodkat
Jogos incluem ferramentas + ganchos

Ol CUAAOYEG MEPLAAUBAVOUV EPYAAELD + YAVTIOUG

Numero utensili

Number of tools
Nombre d’outils

Numero de herramientas
Anzahl der werkzeuge
Aantal Gereedschappen
Liczba narzedzi
Szerszamok szama
Numero De ferramentas
MARBGOG gpyaAeiwv

J

— G

Numero ganci
Number of hooks
Nombre de crochets
Numero de ganchos
Anzahl der haken
Aantal haken

Liczba hakow
Kampok szama
Numero de ganchos
MARGo¢g yaviiwv

Pannello non incluso

Panels not included

Panneaux non fournis

Paneles no incluidos

Paneel nicht mitgeliefert

Exclusief de wandpanelen

Panele nie wchodzg w skiad zestawoéw
Panel nélkul szallitva

Painéis nao incluidos

Aev neplAapupdavovtal Nivakeg




6600 M/14 066000014

6x6 mm
42 X7 mm
8x8 mm
9x9 mm
10x10 mm
11x11 mm
12x12 mm
13x13 mm
14x14 mm
15x15 mm
16x16 mm
17x17 mm
18x18 mm
19x19 mm
21x21 mm
22x22 mm
24x24 mm
27x27 mm
28x28 mm 2
_30x30mm 4
32x32 mm
36x36 mm
38x38 mm 2
41x41 mm




6600 M/22

6x7 mm
35 ~ &9mm
_ 10x11 mm_
_12x13mm 10
_ 14x15 mm_
_ 16x17 mm_
18x19 mm
20x22 mm
21x23 mm
24x26 mm
25x28 mm
27x29 mm
30x32 mm
_32x36 mm_
34x36 mm
36x41 mm
41x46 mm




17mm 5
24-27-30 mm
32-36-38 mm

41-46-50-55 mm 2




6x6 mm
42 7X7 mm :
8x8 mm 10
9x9mm 5
10x10 mm 10
11x11 mm
12x12 mm
13x13mm 10
14x14 mm
15x15 mm
16x16 mm
17x17 mm
18x18 mm
19x19 mm
22x22 mm
24x24 mm
27x27 mm
30x30 mm
32x32 mm
6x7 mm
55 8x9 mm
10x11 mm 10
12x13 mm
14x15 mm
16x17 mm
18x19 mm
20x22 mm

(3]

N
o |»|aglas




6600 M/33 066000033

100-150

1ME 200250 mm >
300mm 3
380450 mm 2
200250 mm 3
111CM 300mm 2
2mm 2

186 8-32 mm




142

22-24 mm

6600 M/40

142SN

11-12 mm

15-16 mm

8 mm
9mm
10 mm

13 mm
14 mm

17 mm
18 mm
19 mm

BN DN B W D W DWW BN DN AW D |wW (S

066000040




6600 M/42 066000042

8 mm
141 |
10 mm
11-12 mm
13 mm
14 mm
15-16 mm
17 mm
18 mm
19 mm
8x10
192/S2 B
16x17
18x19mm 4

6
3
6
3
6
4
2
6
2
4

8x10

195 12x13
14x15 2

16x18

17x19 mm




142

952 10 mm 5
12

< {5 mm
17mm 3




6600 M/47 066000047

12-14 mm
99 16-18-20 mm
22-25-28 mm
30-32 mm
34-36-38 mm
40-42 mm
45-50 mm
52-55-58 mm
62-65 mm
68-70-75 mm
80-85-90 mm
92-95 mm
98-100 mm 3
105-110-115 mm
120-125-130 mm




6600 M/51

2mm 5
96T 2,5-3-4
o) __ 56mm 10
7-8-10 mm
96/BG7 25345
o) 6-8-10mm 2
96/SC9 1,5-2-2,5
(@) 3-4-5-6-8 5
10 mm
96ST6 95345
© 6-8mm S
96BPC/SC9 1,5-2-2,5
(@) 3-4-56-8 5
10 mm
2mm 5
951 2534 0|
(@) 5-76 mm e
8-10mm &




6600 M/52 L 066000052

96T 2.253
) 45%6.7 5
8-10 mm
96/5C9 5225
o) 34556 5
8-10 mm
TBT9T10
97TTX T15-T20-T25 3
%) T27T30-T40 5
453
T50 2
7BTXISC8 TO-T10-T15
%) 120725 3
T27-T30-T40
I7RTX/SC8 TO-TI0-T15
® T20-T25-T27 3
T30-T40




6600 M/58 . 066000058

97TX/BG8 T9-T10
o TI5T20
T25.T27
T30-T40
97TX/ST8 TI?,Eg
© To5.T27 3
T30-T40
97BTX/SC8 T9-T10
o TI5T20 ,
T25.T27
T30-T40
T8T9-T10
97TTX T15-120-T25 3
%) T27-130-T40 5
453
T50 2
97RTX/SC8 T9T10
® TI5T0 4
T25-T27
T30-T40
951TX T9-T10
T15-T20
© T25-T27 3
T30-T40




6600 M/59 L 066000059

96T _ 345mm 10|
o T 6mm 5 |
96/SC9 1,5-2-2,5
b 345618 5
10 mm
96BPC/SC9 1,5-2-2,5
o) 3-4-5-6 10
8-10 mm
951 2,5-3-4-5
© &-8mm O

200-250 mm 4
1ME 300mm 2




952

6 mm

7 mm
8 mm
10 mm
11 mm
12 mm
13 mm
14 mm
15 mm
17 mm
19 mm

o (LW (3,

953

3mm
4 mm
5mm
6 mm
8 mm
10 mm




6600 M/62 066000062

97TTX T10-T15
Q T20-T125 3

T30-T40

X7 mm

941 8x8 mm
© 10x10mm_ 2

12x12 mm

13x13 mm




6600 M/63 066000063

O 6x7
930 8x9 mm
O 10x11-12x13
14x15-16x17 5
18x19-20x22 mm
21x23
24x26 mm
25x28-27x29 2
30x32 mm
6x7-8x9 mm
935 10x11 mm
© 12x13 mm
14x15mm 5
16x17 mm
18x19 mm
20x22 mm
21x23 mm
24x26 mm
25x28 mm
27x29 mm 2
30x32 mm

940/1
930-935: 2
6+13 mm

940/2
930-935: 2
14+22 mm

940/3
930-935:
21+32 mm




6600 M/73

6x6 mm
X7 mm
8x8 mm
9x9 mm
10x10 mm
11x11 mm
12x12 mm
13x13 mm
14x14 mm
15x15 mm
16x16 mm
17x17 mm
18x18 mm
19x19 mm
20x20 mm
21x21 mm
22%22 mm
24x24 mm

©©§




6600 M/112 066000112

900/25 91015
Ll 3 C3exmie 3
900BG 910/16
130 176 mm 2 C3/exm/2’ 3
0
I v 5 By o021
4455 ; (
900 55678 10| |0 3 125 mm I8
il 9-10 mm
) 1112 g
% %10155 20/22
900L 4-45-555 ® 5 250 mm 2
r 6-7-8-9-10
i3 111243 9
i 910/25
2
90016 a 2
i CH4Ym38 5
910/42
L
900/20 a 2
! e I v 1§
910/55
6-7
910A — e |= )
900/20L W T
il 100mm 3 (o) ~ 10mm 8 |
_1-12mm 5 |
_ 13mm 8 |
900/21 %
i 150mm 3 __ 18mm 5 |
_ 19mm 8 |
20-21-22mm 5




6600 M/116 066000116

900/25 91"0/15
(1] 3 C3/exmi4 3
900BG 91'0I16
130 176 mm 2 C3/g M2’ 3
(1a]
Y v 5 By oo
4455 ! :
900 5567-8 10| | 3 125mm 2
T} 9-10 mm
O 112
—pamm | 900r55 910/22
[t EL
900L 4-45-555 ® 5 250 mm 2
- 6-7-8-9-10
W 111243 9
14 mm 910/25
a8 2
900/16
L] CH/4'xm3/8" 5
910/42
&y 2
900/20
* A B = S
o 910/55
s —S=E W :
900/20L ” W @
il 100mm 3 O 10mm_6
11-12mm 5
13mm 6
900/21 %
Ll 150mm 3 181920 4
21-22 mm




6600 M/120 066000120

o2 ot o
iy 10mm 9 fi2 2
(@) 11mm 5
12mm 6
13mm 9
14-15mm 8 92,0/42
16mm_6 2 2
17mm 8
1819 mm 7
20-21mm 5
22mm 6 92.,0 50
23-24-25 mm 12 2
262728 mm_ 5 @
29 mm
30-32mm_4 920155
920/15 {2/ 4
2] H/2'xm3/8" 2 @
920/16
il CH/2xm3/4” 2
920/20
i 75mm 2
920/21
iz 125mm = 2
920/22
@ 255mm 2




6600 M/125 066000125

920B oT 3 920122
fiz 0mm 8 i 255mm 2
O 11mm 3
12mm 4
13mm 8
14-15mm 6 92,,0/25
16mm 4 iz 2
17mm 8
18mm 6
19mm 8
20-21Tmm 3 92,,0 142
2mm_6 iz 2
23mm 3
24mm 6
A rm e 9200
28-29mm 3 2 2
30-32mm_4 @
920/15
iz CH/2xm3/8" 2 920/55
i) 4
@
920/16
2] CH/2 X34 2
92"0/20
12 75mm 2
920/21
2] 125mm 2




6600 M/126 Lo 066000126

920PE ——omm
12 8 mm
(0] 10mm 4
14 mm
920ME ——amm 4
2" 8mm 4
(0] 10mm 3
14 mm
920TX Bg
2y 3
T45
0 T50




6600 M/131 066000131

19-22 mm

4
928A T 23mm 2 | 928/42
a ~ 24mm 6| 450 mm 2
O 26mm_ 2
27mm 6
28mm 4
Toomm 6 | 208
33-3dmm 4 510mm 2
35mm 2
36mm 6
38-41-46 mm 4
50mm 2
55-60 mm 4
928/15
3/4"xm1” 2
928/21
200mm 2
928/22
380 mm 2
928/25
a




6600 M/174

605E/5 666/20
i, w2,
1+5 Nm 40+200 Nm
605E/10 666/30
ol o,
2+10Nm 60+300 N
666/2 667/40
m e,
5+25Nm 80+400 Nm
666/5
Wy
10+50 Nm
666/10X
w2,
20+100 Nim




6600 M/175

605E/5
W 1/4" 1
1+5Nm
605E/10
m 1/4" 1
2+10 Nm
665/6
W 3/8" 2
10+60 Nm
665/10
H 3/8" 2
20+100 Nm
665/10X .
20100 Nm =~ 2
665/20
12" 2
40+200 Nm
665/30
12" 2
60+300 Nm

066000175




6600 M/217

14
1082BM acmm S8

1084BM —omn 3

1088BM —hmm 2

1150BM —— 50 mm g

200 mm
220mm 3

e =

T EnT

1166BM —

EnT




6600 M/218 . 066000218

140 mm 3
1082G 160mm 5

s —==h

wo;

11506 e

200 mm
220mm 3

zs =

wo

1166G — o

wo;

s —==h

wo;




1082

140mm 3

6600 M/222

160 mm 5

1084

160mm 5

200mm 3

1088

160mm 5

200mm 3

1150

180mm 5
200 mm

160 mm

220mm 3

1162

160mm 5

200mm 3

1164

160mm 5

200mm 3

1166

160mm 5

200mm 3

1168

160mm 5
200mm 3




1082GBM

6600 M/223

140mm 3
160 mm 5

1084GBM

160mm 5
200mm 3

1150GBM

160 mm
180mm 5
200 mm
220mm 3

1162GBM

160mm 5
200mm 3

1166GBM

160mm 5
200mm 3

1168GBM

160mm 5
200mm 3

: 066000223




6600 M/230

1032 140 1039
9) 180 mm O 150 mm 2
225 mm (]
1033
©) 225 mm
1034 130
O 170 m
210 mm
1036 140x0,9 mm
° 140x1.3 mm
175 mm
225 mm
1038 135x0,9 mm
L] 135x13 mm
175 mm
220 mm
1037
[ 175 mm

-

225 mm




6600 M/236 . 066000236

1050 1060
220mm 2 280 mm 2
1051 1062
255 mm 2 290 mm 2
140mm 3
1052 180mm
200 mm
220 mm 2
1054
235 mm 2
1055
270 mm = 2
1057A
240mm 2




1096

200 mm
250 mm

1098

190 mm
220 mm
250 mm
280 mm

1098PL

200 mm
250 mm

1118

310 mm




6600 M/242

: 066000242

140mm 5
1032 1082 80mm 3 |
o 140 mm 160 mm 3
180 mm
1034 50 1088BM
mm
O omn 160mm 5
1@036 1150BM 0
L 140x1,3 mm e
"175 m 200 mm
1162BM
1038 160mm 5
] 135x1,3 mm
175 mm
1164BM
1048N 160 mm 5
250 mm
1166BM
1052 160 mm 5
240 mm
1168BM
160 mm 5




6600 M/253

1032 1082BM
180mm 5 160mm 5
1034 1084BM
O] 170mm 5 160 mm 3
1036 1150BM %0
mm
o 175mm 5 200mm 2
. 1166BM
160mm 5
® 175mm 5
1741B

1047 4

240 mm 4
1048N

250mm 5
1052

240 mm 4




6600 M/311

1293BX/DA 1293INOX/D8 3X

3x75 mm
1293 3,5x100 mm 1290 zgigg mm

0 4x100mm 5 INOX 4x100mm 1
4x125 mm (1 5,5x150 mm
5,5x100 mm 6.5x150 mm
_6,5x150mm 6 | 1292
~ 8x150mm 3 | INOX PHOx60 mm

PH1x80 mm 1
10X200 mm 2 ° PH2x100 mm

o 4x30 mm
6,5x30 mm

w

PHOX60 mm
:'292 PH1x80 mm

PH3x150 mm

o o

'+ PH1x30 mm
PH2x30 mm

w




6600 M/315 066000315

1293BX/DD 1293BX/DF 1293BX/DE

2,5x60 mm PZ0
1294 3x75 mm 12977X T6-T8-T10 1299PZ p71 1
o x100mm o | | O 75120 7 | |© P2 6|
4x100 mm T25 T P3|
4x150 mm pz4 9
5x125 mm T27-T30 6
6,5x150 mm 6 T40 5 1299N/
Pz PZ1 ¢
o PZ2




6600 M/320

943BX/D6 2X

942BX/IDG

: 066000320

943BX/IDG

5mm
943BX B

8 mm
10 mm
13 mm

942BX

8-9-10
13 mm
11 mm
12 mm

5-5,5mm
6-7 mm

W o1 (oW

5-5,5mm

943BX —R .
@) 8-9-10

13 mm
11 mm
12 mm

W O OO Ww




6600 M/326 066000326

1263/E85 1263/E70

25x50mm 7 PHOx60 mm
1260 25x75 mm 16 1262 PHOX100 mm T
0 3x75 mm © PH1XB0 mm ¢
3x100mm 7 PH1x120 mm
3,5x100 mm 4x100mm 9
4x100 mm PH2x150 mm 5
4x125 mm _PH3x150mm _ = |
55x125mm 6 PH4x200 mm _ 4
5,5x150 mm PH2x150 mm 5
6,5x150 mm 1262E PH3x175mm 4
8x150 mm 4 (+)
10x200mm 3
1.2605 126250 mm 2
1262N PH1x30
xoU mm
© PH2x30 mm  ©
1260N 130
XoU mm
o 6,530 mm




6600 M/327 L 066000327

1263/E62 1263/E39

1267TX —— T+ 1268 o
Q T7 5 RTX T15 6
T8 6 ® 720
T9 5 125
T27 4
T15 6 T30 3
720 T40 2
25 5
T27
130 4
™,
T45




6600 M/330 066000330

1263/D10 2X 1263/E50 1263/E40

2,560 mm PZ0 7
1260 Eon 1264 axrsmm 7 | | 1269PZ PZ1 6
o ixi25mm 1| |@ _xiomm | |© P22
5,5x150 mm 4x100 mm PZ3 8
6,5x150 mm 4x1§5 mm o PZ4
5x125 mm
1260N _5150mm | | 1269N -
65x150mm 5 | |/PZ 6
0 4x30mm 1 o P72
1262 PHOXx60 mm
© PH1x80 mm 1
PH2x100 mm
1262N
H PH1x30 mm 1




1203E/E1P

6600 M/371

1203E/E10P

066000371

1201E £ 1207E/TX IE
o 3,5x100mm 7 Q o
4x100 mm T
_ 4x25mm | NE
5,5x100 mm 15 6
55x150 mm 6 20
_65x150mm | 25
8x150 mm 5 T27 3
1202E PHOX60 mm 7 130
PH1x80 mm 5710 3
© Phpdoomm 6 | | 1208ERTX —TeTo
PH3x150 mm 5 (<] iy
125
T27
T30 3




6600 M/380 066000380

1263MC/D8 2X 1273MQF-D6  2X 1273MQ/D6 2X

1260MC | ioorm | | Z7AMOF 35100 mm 12r4MQ 3100 mm
o PHIx80mm 1 | |® prabeaill L 4x100mm 1
PH2x100 mm 21000 V 6:5x150 s 21000 V 5,5%x125 mm
1262MC 2,5x60 mm 1272MQF 1272MQ
o0 30mm 4 | |@ PHIGOMM 4 | | © PHOXS0 mm I
4x125 mm 41000 V PH2x100 mm 21000 V PH2x100 mm
5x125 mm

1257LPH/S8 2X 1253
L 1501250V 5
0,4x2 mm
1257LP 0425 mm 1253A
0 053mm 1| |© 1251150V 5
0,6x3,5 mm
0,8x4 mm
1257PH 1254
PHO0
(+] PHO 1| |O 6+24V 5
PH1




6600 M/406 . 066000406

1370 ﬁgi 1203E/E1P
10009 4
— 5| [ e
1390 45mm 4 2,5x50 mm
1201E 3x75 mm
(] 35x100mm 7
4x100 mm
4x125 mm
1391 C55x100mm |
50mm 2 5,5x150 mm 6
_650150mm |
8x150 mm 5
__PHOX60mm 7 |
1202E PH1x80mm ¢
o _PH2x100mm _° |
PH3x150 mm 5




6600 M/417 066000417

300
1370 409 5

500 g
800 g
1000 4
15009 2
1370T 3000

800gr 4
1000g 2
1500 g




30-32mm 4
1370F 3640-42mm 3

3032mm 3
1370FT 36-4042mm 2




6600 M/424 066000424

1370T — e
800¢g

1000g
1500

450
570
680 g
900 g

5
5
4
2
2
1377T — 300
4
3
3




6600 M/427 . 066000427

1380 1000 g

15009 2
2000 g

13808

800g
1000 g

1385 600

800g 2
1000 g

1392 30 mm
35 mm 2
40 mm
50 mm




6600 M/430

1390

22 mm
28mm 5
35 mm
45mm 4
60 mm 2

1391

35 mm
50 mm 2
55 mm
65 mm

066000430




6600 M/440

38/DS1

38/DS2

30

: 066000440

34

125 mm
150mm 5
175 mm

31

32
@ 3-4-5 mm

35

100 mm
125 mm
150 mm 5
200 mm
250 mm
300 mm

36

125 mm
150 mm

37

150 mm
200 mm




6600 M/456 066000456

1044N

250mm 5
1047

240mm 5
1047BM

250mm 4

175mm 3
1048N 250 mm 5

300mm 4
Tosaun o

300mm 4
1048BM

250 mm 3




6600 M/465 . 066000465

332 342A 393
@3+16mm 6 @050 mm 2 270 mm 2
334 359 395
@3+30mm 3 1"+1.1/4 2 15+32mm 2
336 359CH 395T
@6+38mm 3 1.1/2" 2 10+32mm 2
338 388A/1
. 7 6-8
@6+67mm 2 10 i 2
340 388A/2
@ 1/4”
@0+26 mm 2 516" 2
3/8"
342 392C
@ 25+65
@0+42mm 2 mm 2




6600 M/480

362

@60 mm
( ) 9

350

450
(@ 76 mm)

363

(@ 60 mm)

350

450
(@ 76 mm)

375

(@ 34 mm)

320

410
(9 49 mm)

378

320
(@ 34 mm)

2
410
(@ 49 mm)

384

@115 mm 2

066000480




374

320 mm
410 mm
550 mm

376

320 mm
410 mm
550 mm




6600 M/510 066000510

1101 300 mm
350 mm 3
450 mm
600 mm

1102
230mm 4




6600 M/532 . 066000532

1112 200mm

250mm 4
1114

250 mm 2

350 mm
1120A

280mm 2
1122

250 mm 2
1123

250 mm 2
1124

250mm 2
1125

250mm 2
1126

250mm 2




6600 M/534 066000534

1128FX 1771BM
145mm 5 18mm
1772R
1128BSX oo
145mm 10
1772M
1130BMX 18mm g
190mm 4
1771HD
18mm 5
1131CK
203mm 3
1132
203mm 4




6600 M/542 . 066000542

1719BM 1725CR

AIM D200mm 5 250mm 5
1719BM 1726

AP 1200mm 5 40mm 4
1719BM 1727

AIQ W200mm 5 515mm 4
1719BM 1727BM

AR ®200mm 5 315mm 5
1719BM

AT A20mm 5

1719BM

RL 1200mm 5

1719BM

RR ®200mm 5




6600 M/548 066000548

1719BM 1726

AM »200mm 5 40mm 4
1719BM 374

AP 1200mm 5 320mm 3
1719BM 16968

AlQ W200mm 5 400mm 2
1719BM 1741U

AR ®200mm 5 3
1719BM

AT A200mm 5




435

436

436L

446/C30

M3x0,5 mm
430 M4x0,7 mm
M5x0,8 mm
M6x1 mm 1
M8x1,25 mm
M10x1,5 mm
M12x1,75 mm

M3x0,5 mm
440 M4x0,7 mm
M5x0,8 mm
Méx1 mm 1
M8x1,25 mm
M10x1,5 mm
M12x1,75 mm

43511,5
M3+M12 1

444/1
@254 mm 1




1650
2
1651DGTB
1200mm 2
1692
5
m 5
1694A/L
50m 2
1694BJ/L
50m 2
1696B
400 mm 2
500 mm




850MQ 1273MQ/E2 943MQ/BG
21000 V ssmmbal — —
@
=
e I - I
41000 V — =
) 1272MQIF 943MQ & mm
21000 V 465;(88 mm 4 | | 41000V 2 it
1150MQ 2 X100 mm @ B >
21000 V 180mm 13 9 mm
@ 1274MQIF 3,5100 mm
21000 V 4,5x1(2)0 mm 5
5,5x125 mm
1048MQ ﬁ? 6,5x150 mm
@ 1275MQ/C PH1LPP
21000 V 4 5x80 mm
1166MQ g ProLPP
%1000 v 160 mm 4 o 6x100 mm
1276MQ/C PZ1LPP
1777MQIU ?Dmoo Vv 4,5x80 mm 5
21000 V 400 mm ——
2 PZ2 LPP
500 mm o 6x100 mm
1279MQIF PZ145@0 4
21000 V mm
e oo mmo
o PZ26x100 ,
mm




6600 M/650

066000650

1506 1534 0+60 mm
. 12
10+50 mm 070 mm 2
13
0+90 mm
1508 1709/18
n 0+25 mm 2
6+100 mm M16
n
1515 0+60 mm
12
0+70 mm
13
0+90 mm
1516 “
0+60 mm
12
0+70 mm
13
0+90 mm
1533 12
45+134 mm

13
55+205 mm




6600 M/657

1500N

10
_ @ max 65 mm
n
@ max 90 mm
12
@ max 120 mm
13
@ max 170 mm
14 2
@ max 220 mm
5
@ max 290 mm

1518

"
24+100 mm

1521

" 1
0+110 mm

: 066000657




1500

6600 M/658

80+250 mm

1501

"
25+130 mm

066000658




6600 M/716 . 066000716

10 mm

720 —omn A 1927XM
o _ 13mm 4| |02 10.000 rpm
i T4i56mm 2 | |ce 770Nm !
17mm 4
18mm 2
J92122mm 2 1927p
2% mm 4 [2r 7.500 rpm
—ormm 3] |ce 1750 Nm g
30-32-36mm_2 |
720/15
ftar CHixm3e 2 1927G
12 8.500 rpm
ce 325Nm 1
720/16
=
CH2m34 2 1926XM
4.800 rpm 1
- ce 1.600 Nm
12" 75mm 2
720/21
(12" 125mm 2
720/25
[12r 1




6600 M/813 066000813

962 —soom 2 |988/K4 19 mm
21 mm 2
25 mm
38 mm
962P 989
490mm 2 250 mm 2
979
17x19x22x 2
W1/2 mm
986PT
120 mm 2
987AR
305mm 2
987P

335mm 5




6600 M/842

: 066000842

1482 1492/2
@89-170 mm 2 @80-110mm 3
1488 1493X/1
@60-110mm 2 @60+80mm 2
1488L 1496/C
@60-160 mm 3 H3xE10mm 3
n
1490 @ max 160 mm 1758LG
2 3 L=365mm 2
@ max 240 mm
1491
@65-110mm 3
1491R
10




11001 11034 115x1,0 100
115x3,2 40 —=
115x1,6 100
11021 11038
115x3,2 40 230x2,0 40
11011 11045 115x1,0 100
115%6,5 20 = .
115x1,6 100
11011H
230x6,5 20




11001 11035 125x1,0 100
125x32 40
125x1,6 100
11021 11038
125x3,2 40 230x2,0 40
11011H 125%6,5 20 11046 125x1,0 100
230x6,5 20 125x1,6 100




066000857

11001 15x32 40| | 11034 115x1,0 100
125x32 40 115x1,6 100
11011H 125x65 20| | 11035 125x1,0 100
230x65 20 125x1,6 100

11038
23020 40




11200A 11230A
40 @ 115/40 mm 10 40 @115/40 mm 10
11204A 112348
40 otisaomm 10| |40 B 11540 mm 10
11202A 11240A
i @ 115/40 mm 10 i @115/40 mm 10
11212A 12420
e @ 115/40 mm 10 40 @115/40 mm 10
11216A 11246A
40 oiis4omm 10| |40 B 11540 mm 10
1214A 1248A
e @ 115/40 mm 10 e @ 115/40 mm 10




@ 125/40 mm

10

11204B 11218B

40 @ 125/40 mm 10 40 @ 125/40 mm 10
11208B 11220B

40 @ 125/40 mm 10 40 @125/40 mm 10
11210B 112408

40 @ 125/40 mm 10 40 @ 125/40 mm 10
11204B 11248B

60 @ 125/40 mm 10 40 @ 125/40 mm 10
11216B

60 @ 125/40 mm 10

112168

40




@ 50x20 mm

40

11263 11265

15-60 @30x15 mm 40 30-60 @50x30 mm 40
11263 11265

15-80 @30x15mm 40 30-80 @50x30 mm 40
11264 11266

20-40 @40x20 mm 40 30-40 @ 60x30 mm 30
11264 11266

20-60 @40x20 mm 40 30-60 @60x30 mm 30
11265 11266

20-60 @50x20 mm 40 30-80 @ 60x30 mm 30
11265

20-80




8600 R/11 086000011

M5 M5
80022D vio BB 80072 Mo 6
M8 € M8
M10 10 M10 4
M12
80032D M5 8009FD
M6 10 M8
M8 M10 2
M0 5 M12
W5 B
80052 Mo 30 80092 e
ce M8 20 ce M12
M10 M14
mi2 19 M6 2
Mi4
M16
M5
80062 Mo 30
£& M8 20
M10_15
M12 4
M14_ 2




8600 R/12 L 086000012

8002ZD
ME 5

M12 10

80052 v 30
€ M8 20

=
=
>
— —
& o|lapo3 o

80092 —e T
€ M12

M8
8009FD e




8600 R/13 086000013

M5 15
80032D —o i

10
6

M12

M5
80062 )
e M8 20
M10 15
M12 10
M14 8
M16
M20
M5
80072 M 10
(€3 M8
M10
M12
M14
M16
M8
80102 o
¢ M12

M16
M20




8600 R/113

8016 ——2mm 100 1074 Beomm | |8381SL 27 it
43 gmm 20 _ 6x60mm 40 | 34mm 10
gmm 4 _ 8x80mm 30 | 43 mm
~ 10mm Y] 10x100 mm 20
13 mm__15
4 mm 150 5x50 mm
8020A T 5mm | |S074A _ 6x60mm 0| | 8515V
gmm 100 — 8x80mm 20 | 245mm 10
~ 8mm 50| 10x100 mm 10
_ 10mm 30 |
12mm__10 85152
5mm 5x50 mm
8025 gmm 25| |8074G _ 660mm 30 245mm 10
< _ 8mm__ | __8@0mm 20 |
~ 10mm 15 | 10x100 mm 10
12mm 12
8040EZ Ve 8080 B mm 9
ce _ o 2 — 667 mm 40
M16 2 8x74mm 30
8042EZ Ve i 8083 o 30
_wio B 5 mm_20
M12 10 6mm 15
250kg 15 M5 30
8051S 500kg 10| |8302Z M6 20
ce M8
M5 30
83032 M6 20
M8




8600 R/114 L. 086000114

8016 - Smm S0 | gn40E7 M
5mm 25 M8
e 6 mm e M10 10
8 mm . w2
10mm 15 M16 5
13 mm
2-3mm_150 M8 10
8020A 4mm 150 f?‘“ M10_6
5 mm . M2 4
6mm 100 M16 2
8mm 50
10mm 30
2om 104 | goazez — M6 20
8025 mm e
6mm 10 M10 10
ce 8 mm M12
10 mm 5 M16 5
12 mm
14 mm M8 10
16mm 10 8043 . M10_6 |
(€3 o
18mm g M12_ 4
20 mm M16 2
8026A
12
« 14mm 10 8051S 250kg 10
16 mm ce 500kg 5
500 kg
8029R ok IR
< 1000 kg 10
2000kg 8
3250kg 5
4750kg 2
8031R
<« 2000kg 4
3250 kg




8600 R/225

8052 8063
(43 (q3
20 g 1120 kg g
g 2000 kg
2000 kg
8057R 8085R
ce S 1500 kg
2000kg 2 2000kg 2
3150 kg
1120 kg 1120 kg
8058R 2000 kg 4 8090R 1500kg 4
€ 3150kg 2 ce 2000 k
3150 kg 2
1120 kg
8060R 2000ka 4
€ 3150kg 2
8061R
€ 1120 kg
2000kg 2
3150 kg




8600 R/412 086000412

8205 —— W |8242 e 8276G
Mo B8 Mo 9 10x100 mm 3
M8 " | M12
M10 1
8206 M5 8249 e B 5x49 mm
M6 5 M8 5 6x57 mm 5
M8 M10 7x66 mm
874 mm 1
8209 M5 8250 50
M6 5 70mm 5 22 mm
M8 8381SX 27mm 10
34 mm
3mm 15 49mm 5
8216 — 4mm PN 10 8264 61 mm
¢ 5mm
6mm 5 12mm 5
8 mm
3mm 15
8220 4 mm 10 8274 45x40 mm 10
5mm 5x50 mm
6mm 5 6x60 mm 5
8 mm 7x70 mm
_ B8mm
_ 4mm 10 | 10x100 mm 1
8225 B
6mm 5
B i 8274G
10mm 3 6x60 mm 3
12 mm 10x100 mm
8240 M6
M8 5
M10
M12




8600 R/511 L. 086000511

@22mmx75m
8120 @27 mmx75m
@34 mmx60m

@44mmx40m
@48 mmx30m
@55mmx25m
@65mmx25m

N (=N == NN




8600 R/601 086000601

8180
€3

25mm-4m 15
8181
e

35mm-6m 15
8182
e

50mm-85m 20




8600 R/611

1m-1000kg 10

8150 2m-1000kg 8
ce 3m-1000kg 6

2m-2000kg 8
8153 3m-2000kg 6
ce 4m-2000kg 4

3m-3000kg 6
8156 4m-3000kg 4

ce

086000611
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Espositore non incluso
Display not included
Présentoir non fourni
Expositores no incluidos
Stander nicht mitgeliefert
Exclusief de display
Regat nie wchodzi

w sktad zestawu
Allvany nélkul szallitva
Expositor nao incluido
Agv nepAappaveTal
€KOeTAPLO \

\_

PROPOSTE ESPOSITIVE: ESPOSITORI COMPLETI

DISPLAY SUGGESTIONS: COMPLETE DISPLAYS
PROPOSITIONS D’EXPOSITION : PRESENTOIRS COMPLETS
PROPUESTAS EXPOSITIVAS: EXPOSITORES COMPLETOS
AUSSTELLUNGSANGEBOTE: KOMPLETTE STANDER
DISPLAY SUGGESTIES: COMPLETE DISPLAYS
PROPOZYCJE EKSPOZYCJI: KOMPLETNE ZESTAWY
ALLVANY AJANLATOK: KOMPLETT ALLVANYOK
SUGESTAO DE EXPOSITORES: EXPOSITORES COMPLETOS
MPOTAZEIZ NMPOBOAHZ: NAHPH EK©ETHPIA




8600 E/R1

8600 R/12

8600 R/13

8600 R/225

8600 R/114

8600 R/412




8600 E/R2

8600 R/11

8600 R/113

8600 R/511

8600 R/601

8600 R/611




6600 E/A30

42

6x6 mm

7X7 mm
8x8 mm
9x9 mm

12x12 mm
14x14 mm

15x15 mm

16x16 mm
18x18 mm
22x22 mm
27x27 mm
32x32 mm

5

10
5
10

10x10 mm
11x11 mm

5
10

13x13 mm

5
10

17x17 mm

5
10

19x19 mm

5
8

24x24 mm

5

30x30 mm

5

55

6x7 mm

8x9 mm
10x11 mm

14x15 mm

16x17 mm
18x19 mm

20x22 mm

5
10

12x13 mm

5

96T
o

2-25mm 5

6 mm

3-4-5 mm

10
5

96/SC9
(0]

96BPC/
SC9
o

111E

300 mm

200-250 mm

4
2

951

2,5-3-4-5
6-8 mm

5




1032 1370 209 5| 920A — e
© 180 mm 5 10009 4 | |02 ~ 10mm 9 |
© _ 1mm 5|
12mm 6
35mm 5 . 13mm 9 |
1034 1390 T 45mm 4 | 14-15mm 8
© 170mm 5 ~ 6mm 6|
17mm 8
_ 1819mm 7 |
20-21 5
1036 1391 — %mm 6]
e 50mm 2 23-24-25 mm
175mm 26-27-28mm_ 5
29 mm
30-32mm_4
1038 920/15
(] 75 mm I8 C/2'xm3/8" 2
1203E/E1P
920/16
1047 i) O1/2xm3/4" 2
S I O - )
2,5x50 mm
1201E "3x75 mm 920/20
1048N 0 35x100mm 7 | | 75mm 2
250mm 5 4x100 mm
4x125 mm
5,5x100 mm
J 920/21
55x150 mm 6 .
1052 6.5x150 mm iz 125mm 2
240mm 4 8x150 mm 5
PHOX60 mm 7
1202E PHXB0mm o [oo0 0
(+] PH2x100 mm :
1082BM PH3x150 mm 5 255 mm 2
160mm 5
900/25
1084BM (12" 2
160 mm 3
920/42
1150BM (12" 2
180 mm
200 mm 3 \ /
920/50
1166BM 12" 2
160mm 5 @
920/55
1741B 2y 4
4 @




6600 E/K20

: 066000982

1719BM
AM »200mm 5
1719BM
AP 1200mm 5
1719BM
AlQ m20mm 5
1719BM
AR ®200mm 5
1719BM
AT A200mm 5
1726

440mm 4
374

320mm 3
1696B

400mm 2
1741U

3




1128FX 142 T
~ 13mm]
145mm 5 T 17mm 4 |
19mm 3
2mm 5
12885 952 —m ;|
o ~fomm :
45mm 10 ~t3mm| 900 seoro
7mm 3 iy _ 910mm |
O 112
1130BMX 97TTX o phmm
o e -
190mm 4 g
T30-T40 2l PRIV
i 6-7-8-9-10 5
11-12-13
14
131CK 941 — bEmm —
O " 10x10mm 2 900/16
203mm 3 1212 mm il
_12x12 mm _ (1] 1/4’xM3/8" 5
13x13 mm
1132 900/20
203mm 4 L S0 mm B
900/20L
1771BM [t 100mm 3
18mm 10
900/21
1772R (ar 150 mm 3
18mm 5
1772M 9@9”0125
18mm 5 ’
1771HD e
130 176mm 2
18mm 5 [y
\ /
900/42
i} 150 mm 3
900/55
i 5
®
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ACCESSORI
ACCESSORIES
ACCESSOIRES
ACCESORIOS
ZUBEHOR
ACCESSOIRES
AKCESORIA
TARTOZEKOK
ACESSORIOS
E=APTHMATA

J




Ganci singoli
Single hooks
Crochets simples

Ganchos individuales

Einzelhaken
Enkele haken
Haki pojedyncze
Kampd

Ganchos simples
Movo vavtiot

L1

&

$1 150 34 10 068880011 S2 150 52 10 068880012

Ganci doppi
Double hooks
Crochets doubles
Ganchos dobles
Doppelhaken
Dubbele haken
Haki podwdjne
Duplakampé
Ganchos duplos
AwnAot yavtdot

I

D1 150 15

5

068880021

1

D2 150 22

g

5

068880022

D4 150 32

5

068880024

D5 150 44

5

068880025

Ganci tripli
Triple hooks
Crochets triples
Ganchos triples
Dreifachhaken
Drie haken

Haki potréjne
Harmas kampd
Ganchos triplos
TpwnAot yavtdol

—

i

™ 150 57 5 068880031 T2 150 63 5 068880032




Barre forate inclinabili per abrasivi

Steel bar (40x20 mm) complete with fixing plate

Barre percée basculant pour abrasives

Barra de acero de 40x20 mm con placa de fijacion

Stahlstange 40x20 mm mit Befestigungsplatte

Stalen beugel (40x20 mm) compleet met bevestigingsplaat

Belka stalowa (40x20 mm) z ptytkg mocujgca
Acél rud (40x20 mm) régzitd lemezzel
Barra em ago (40x20 mm) com placa de fixacao

XaAUBdLVN pAR30G (40x20 mm) NARENG HE NAAKA OTEPEWONS

-

Y2

1000 40 1 068880100

Gancio per abrasivi

Disc display hook

Crochet pour abrasives
Gancho para exposicion discos
Haken fur Scheibenausstellung
Ophanghaak voor schijven

Elementy mocujace do regatu do ekspozycji tarcz

Korong bemutaté
Gancho para expositor de discos
ravrtlot

g

200 50 3 068880120

Gancio

Hooks
Crochets
Ganchos
Dreifachhaken
Drie haken

Haki

Harmas
Ganchos triplos
ravtlot

S-1/4

S-3/8 -

65 50 50 1 068880605
150 50 50 1 068880610




6300 BA

068000130

Barra abbigliamento

Clothes bar

Barre porte-vétements

Barra para prendas de vestuario
Kleiderstange

Kleding drager 450 mm
Wieszak na odziez

Vallfatarté rud

Barra para roupa
Kpepdotpa pouxwv

6800 RS

068000135

Rastrelliera scarpe
Shoe rack
Porte-chaussures
Estanteria para calzado

Schuhgestell

Schoenen rek

Pétka na obuwie 450 mm
Cipoétarto

Prateleira para sapatos
PdagL nanoutowwv

6888 GW

068880121

Gancio parete per art C64

Clothes bar 400 mm
Barre porte-vétements

Barra para prendas de vestuario

Kleiderstange

Kleding drager

Wieszak na odziez

Vallfatarté rud

Barra para roupa

Kpepdotpa pouxwv

6888 GS

170 x 120 mm

=ssx 068880122

Gancio parete scarpe per art C64
Shoe rack

Porte-chaussures

Estanteria para calzado
Schuhgestell

Schoenen rek

Pétka na obuwie

Cipoétartd

Prateleira para sapatos

PddL nanoutolwyv

1000 mm

1000 mm




6300 MB

068000200

QJ Espositore polivalente bussole
vuoto - 1mt
Multi-purpose empty wall-mounted
display - 1 meter

6300 BIM

068000201

U Espositore bussole maschio
esagonale vuoto - 0,5 mt
Wall mounted display for Amale-end
square drive socket wrenches
0,5 meter

Portaprezzi
Price tag

Portaprezzi
Price tag



() Vasca espositiva per pareti C88 R/,
adatta ad alloggiare bobine di catena art. 8120
=) Display tray for display walls C88,
088000120 suitable for housing coils of chains item 8120
() Plateau d'exposition pour présentoir mural C88,
apte au rangement de rouleaux de chaine art. 8120
Bandeja expositiva para paredes C88,
adecuada para alojar cadenas en bobina art. 8120
@ schale fur Ausstellungswand Art. C88,
zur Aufnahme von Kettenspulen Art. 8120
‘= Rek voor verkoopstandaard C88,
geschikt voor het ophangen van rollen ketting artikel 8120
d‘ Pojemnik do ekspozycji taricuchdw na rolkach do regatu model C88,
~ odpowiedni do umieszczenia tarcuchow na rolkach model 8120
o Kiallité talca C88 falhoz,
a 8120 cikkszamu lanctekercsek elhelyezésére alkalmas
Tabuleiro para expositor de parede C88,
adequado para bobinas das correntes artigo 8120
Alokog gkBetnplo yla C88,
KATAAANAOG YLla POAG aAucidag 8120

6888CG

068880002

Coppia spalle per espositori da parete
Pair of side supports for wall-mounted displays

210 mm

165 mm




6800 RP/100

068000150

Ripiano parete: profondita 37 cm

Wall shelf: depth 37 cm

Etagére murale: profondeur 37 cm
Estante de pared: profundidad 37 cm
Wandbord: Tiefe 37 cm

Wand plank: diepte 37 cm

Potka wiszaca: gtebokosc¢ 37 cm

Fali: polc 37 cm

Prateleira de parede: profundidade 37 cm
PdaodL toixou: Ba6og 37 cm

6800 GR/37

068000159

Gancio ripiano: profondita 37 cm

Shelf hook: depth 37 cm

Crochet étagere: profondeur 37 cm
Gancho estante: profundidad 37 cm
Haken fur Bord: Tiefe 37 cm

Wand haak: diepte 37 cm

Wspornik: pétki 37 cm

Ruhaallvany: 37 cm

Suporte prateleira: profundidade 37 cm
ravtlog padlou: Ba6og 37 cm

| &= 068000150 |

. 068000159 |




6800 AE

068000145

6300 Al

068000140

Angolo esterno

Outer corner

Angle externe

Angulo externo
AuBenwinkel

Buiten hoekwand, oranje
Naroznik zewnetrzny
Kulsé sarokelem

Canto exterior
E€wtepIKA ywvia

C64

2200 mm

560 mm

m \

Angolo interno

Inner corner

Angle interne

Angulo interno

Innenwinkel

Binne hoekwand, zwart

Naroznik wewnetrzny wypetniajgcy
Belsé sarokelem

Canto interior

EOWTEPLKA Ywvia

2200 mm

Am

6800 AD/P

068000143

1000 mm
/ A

Angolo obliquo

Oblique corner

Angle oblique

Angulo oblicuo

Schragwinkel

Schuine wand

Naroznik wewnetrzny wystawienniczy
Atlos sarokelem

Canto obliquo

No&n ywvia

C64

2200 mm

T




Prolunga montante

Upright extension

Rallonge montant

Elemento de prolongacién montante
Standerverlangerung

Frame verlenging

Profil przediuzajacy

Faliallvany hosszabbito

Extensao de coluna

Katakopuodn NPoEKTAon

400 mm

6800 FR

: 068000173

Frontalino soprainsegna

Sign front

Fagade couvre-enseighe
Caratula sobre-letrero
Schild-Stirnteil

Basis logo

Ostona dodatkowa szyldu
Falidllvany siltes homlokrésszel
Painel frontal

Mnpootivh nwvakida

6800 PM/40
068000171

800 mm

<

J

1000 mm

6800 PM/80
068000172

-




6300 P/Al
s 068000174 ST

Prolunga angolo interno 80 cm A
Inner corner extension 80 cm

Rallonge angle interne 80 cm

Elemento de prolongacion angulo interno 80 cm
Innenwinkelverlangerung 80 cm

Verlenging hoekwand 80 cm

Przedtuzenie naroznika wewnetrznego 80 cm
Belsd sarokelem hosszabbité 80 cm 7

Extensao canto interior 80 cm L )
MPOEKTAON ECWTEPIKAG Ywviag 80 cm 560 mm /
560 mm

800 mm

6800 FO/100 1000
068000108 0

Pannello parete pieno
Smooth wall panel

Panneau mural plein

Panel de pared lleno
Durchgehendes Wandpaneel
Glad wand paneel

Panel scienny gtadki

Hatso panel

Painel de parede liso

MaveA

400 mm

6800 PF/100 1000 mm
068000101 1

Pannello parete pieno
Smooth wall panel

Panneau mural plein

Panel de pared lleno
Durchgehendes Wandpaneel
Glad wand paneel

Panel $cienny gladki

Hatso panel

Painel de parede liso

MaveA

400 mm




6800 CB/100

068000104

Cassetto base

Base drawer

Tiroir de base

Cajon de base
Basisschublade

Vloer lade

Szuflada do podstawy regatu
Basis fiok

Gaveta base

TuptdpL Baong

6800 FB/100

068000109

Frontalino base

Base front

Facade base

Caratula de base

Basis-Stirnteil

Vioer panel

Ostona przednia podstawy regatu
Basis-homlokfal

Base frontal

Mnpootivh Bdon

6800PL

068000137

Pedana

Footboard

Estrades

Plataformas

FuBbretter

Voettrede

Platformy ekspozycyjnej
Labazat

Painel inferior

Noédwa

450 mm

898 mm

1000 mm

1000 mm

Amy

170 mm



(D Vetrinetta espositore parete, H 180 cm,
vetro temprato, serratura
Wall-mounted display showcase, H 180 cm,

~ tempered glass, lock

() Vitrine présentoir murale, H 180 cm,
verre trempé, serrure
Vitrina expositor de pared, H 180 cm,
cristal templado, cerradura

® wandstandervitrine, H 180 cm,

gehartetes Glas, Verschluss

) Muur display met vitrine, H 180 cm,

gehard glas, slot

> Gablota wystawiennicza, H 180 cm,

szkto hartowane, zamek

) Fali bemutaté vitrin, 180 cm,

edzett Uveg, zar

Vitrina para expositor de parede, A 180 cm,
vidro temperado, fechadura

EKOetApLO TOolXOoU BLtpiva, H 180 cm,
EVIOXUMEVO YUOAL KAEWdapLa

068000401

068000402

068000403

068000404

068000405

—1m—

| | 6800VE/1

—2m

| | 6800VE/2

| | 6800VE/3

| | 6800VE/4

| | 6800VE/5

>




6800 L/MT-1
. 068000122

Insegna luminosa espositore
Luminous sign

Enseigne lumineuse

Letrero luminoso
Leuchtschild

Lichtbak

Szyld z logo podswietlany
Vilagitotest

Sinal luminoso

DdwrteLvA enypacn

2425 mm

X 6888VE... X 6800PM

1000 mm

450 mm

<

8800 L/Robur

088000122

450 mm

X 6800AE-6800AI-6800AD/P

Insegna luminosa espositore
Luminous sign

Enseigne lumineuse

Letrero luminoso
Leuchtschild

Lichtbak

Szyld z logo podswietlany
Vilagitotest

Sinal luminoso

dwrtelvnh emypacdn

J




GRAFICA
PERSONALIZZATA

SU MISURA PERIL
TUO PUNTO VENDITA




() Pannelli grafici
Misure personalizzate
Graphic panels

~ Customized dimensions

( ) Panneaux graphique
Dimensions sur mesure
Paneles graficos
Medidas personalizadas

® Grafik-Paneele
Personalisierte Abmessungen

(= Panelen met opdruk

-
Afmetingen op aanvraag
/ BN .
‘w» Banery z grafikg reklamowa.
~ Mozliwosc dostosowania wymiarow do potrzeb uzytkownika
= Grafikus —panel
Feliratozott
Painéis graficos
Dimensbdes personalizadas
FPAPLOTIKESG NLVAKIJEG

ALACTACELG KATA MAPAyYeALD




Progetta il tuo corner Beta

Build your Beta corner
Construisez votre corner Beta
Construye tu corner Beta
Schaffen Sie |lhren Beta Corner
Ontwerp je eigen presentatie
Zbuduj swojg ekspozycje Beta
Készitsd el a sajat Beta sarkodat
Configure o seu espaCo Beta
OTIAZE TH AIKH ZOY N'QONIA BETA

J

beta-tools.com/planner3d/shopinshop/




Le immagini riprodotte sono
indicative.

Beta Utensili S.p.A. si riserva il
diritto di apportare aggiornamenti
e migliorie alla propria gamma
produttiva senza preavviso.

The pictures are given by way of
example.

Beta Utensili reserve the right to
update and enhance their product
range without notice.

Les renseignements et photos
figurant dans ce chapitre sont
donnés a titre indicatifs et n'ont
aucune valeur contractuelle.

Beta Utensili se reserve le droit
de mettre a jour ou d’accroitre sa
gamme de produits sans préavis,
et sans obligation deffectuer les
modifications sur les modéles
vendus antérieurement.

Las fotos que se reproducen sirven
tan solo de indicacion.

Beta Utensili se reserva el derecho
de aportar actualizaciones vy
mejoras a su gama de productos
sin previo aviso.

Die dargestellten Bilder dienen zur
Orientierung.

Die Firma Beta Utensili behalt sich
das Recht vor, ihre Produktpalette
ohne Vorankindigung anzupassen
oder zu verbessern.

De afbeeldingen dienen uitsluitend
als voorbeeld.

Beta utensili behoudt zich het
recht voor de producten te
wijzigen en te verbeteren zonder
voorafgaand bericht.

Zamieszczone zdjecia narzedzi
nalezy traktowac jako przykladowe.
Beta zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian oraz
udoskonalen w swoich produktach
bez powiadomienia.

A nyomtatott képek tajéekoztatd
jellegiek. Beta Utensili cég
fenntartja maganak azt a jogot,
hogy aruvalasztékan eldzetes
bejelentés nélkdl  valtoztatast
hajtson végre.

Todas as informacdes e imagens
que aparecem neste catalogo
sao meramente indicativas e sem
qualquer valor contratual.

A Beta Utensili reserva-se ao
direito de alterar ou actualizar
a sua gama de produtos sem
aviso prévio, e sem obrigacdo de
efectuar qualquer modificacao
sobre o0s modelos vendidos
anteriormente.

OL anewkovioelg napatibevial cav
NnapadeLlyUa.

H Beta Utensili dwotnpet to
SlKalwpa va TPomnomnolel Kat va
BEATLWVEL TNV OELPA NEOLOVIWY TNG
XWPEAG XWELG AAAN €ldonotnon.




099804694

566641

054809

8

[ Beta

Beta Utensili S.p.A.
Via A. Volta, 18
20845 Sovico (MB) - Italy
www.beta-tools.com





